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Προς το παρόν, ο φάκελλος είναι υπό εξέταση και, κατά συνέπεια, η Επιτροπή δεν έχει ακόµη λάβει θέση σχετικά
µε την προαναφερόµενη καταγγελία.

∆εδοµένων των όσων προηγήθηκαν, η Επιτροπή βρίσκεται στη δυσάρεστη θέση να πληροφορήσει το αξιότιµο
µέλος του Κοινοβουλίου ότι δεν δύναται να απαντήσει στις ερωτήσεις που της τέθηκαν σχετικά µε τη διαδικασία
ιδιωτικοποίησης της σχετικής επιχείρησης πριν εκφραστεί επί της άνωθι αναφερόµενης καταγγελίας.

(98/C 158/136) ΓΡΑΠΤΗ ΕΡΩΤΗΣΗ E-3410/97

υποβολή: Roberta Angelilli (NI) προς την Επιτροπή

(28 Οκτωβρίου 1997)

Θέµα: Αίτηση για παροχή πληροφοριών από τις ιταλικές αρχές σε ό,τι αφορά σχέδια για την κατασκευή
ορισµένων δηµοσίων έργων στη Ρώµη

Απαντώντας στη γραπτή ερώτηση Ε-1971/97 (1) η Επιτροπή γνωστοποίησε ότι, σχετικά µε τα σχέδια κατασκευής
της γραµµής «C» του µετρό και της ταχείας γραµµής τράµ Casaletto/Largo Argentina» στη Ρώµη, οι ιταλικές
αρχές δεν έχουν ακόµη απαντήσει στο αίτηµα που τους είχε απευθύνει η ίδια η Επιτροπή ζητώντας να µάθει γιατί
δεν ακολουθήθηκε η διαδικασία αξιολόγησης των περιβαλλοντικών επιπτώσεων όπως προβλέπεται στην Οδηγία
85/337/ΕΟΚ (2).

Εν τω µεταξύ, ενώ τα πρώτα αιτήµατα έχουν γίνει εδώ και έναν χρόνο τουλάχιστον, και στις δύο περιπτώσεις
έχουν αρχίσει τα έργα σύµφωνα µε τα αρχικά σχέδια.

Λαµβάνοντας υπόψη τα ανωτέρω, ερωτάται η Επιτροπή:

1. Πώς κρίνει τη στάση των ιταλικών αρχών οι οποίες εδώ και µήνες ταµπουρώνονται πίσω από µία
αδικαιολόγητη σιγή;

2. Πώς ερµηνεύει το γεγονός ότι, παρά τις επανειληµµένες αιτήσεις, τα έργα προχώρησαν χωρίς να δοθεί
κάποια εξήγηση από τις ιταλικές αρχές;

3. Ποιες άλλες πρωτοβουλίες προτίθεται να αναλάβει η Επιτροπή ώστε να έχει, εάν όχι την εγγύηση ότι το
κοινοτικό δίκαιο θα τηρηθεί, τουλάχιστον µία υπεύθυνη απάντηση από τις αρµόδιες δηµοτικές αρχές της
Ρώµης για τα δύο υπο εκτέλεση έργα;

(1) ΕΕ C 45, 10.2.1998, 131.
(2) ΕΕ L 175 της 05.07.1985, σελ. 40

Απάντηση της κ. Bjerregaard εξ ονόµατος της Επιτροπής

(4 ∆εκεµβρίου 1997)

Η Επιτροπή έχει αναλάβει να εξασφαλίσει την τήρηση του κοινοτικού δικαίου στα κράτη µέλη. Προς τούτο η
Επιτροπή κίνησε διαδικασία παράβασης κατά της Ιταλίας για µη συµµόρφωση της ιταλικής νοµοθεσίας προς την
οδηγία 85/337/ΕΟΚ σχετικά µε την εκτίµηση των περιβαλλοντικών επιπτώσεων (ΕΙΕ). Η ιταλική νοµοθεσία δεν
προβλέπει προηγούµενη εξέταση προκειµένου να διαπιστωθεί εάν είναι απαραίτητο να υποβληθούν τα έργα του
παραρτήµατος ΙΙ της οδηγίας ΕΙΕ. Τα έργα αυτά, κατ’ αντίθεση προς τα αναφερόµενα στο παράρτηµα Ι τα οποία
αυτοµάτως υπόκεινται σε ΕΙΕ, υπόκεινται σε εκτίµηση των περιβαλλοντικών επιπτώσεων µόνο εφόσον οι
επιπτώσεις τους κρίνονται σοβαρές λόγω χαρακτήρα, διαστάσεων ή θέσης. Τα έργα που αναφέρει το Αξιότιµο
Μέλος του Κοινοβουλίου εµπίπτουν στην προαναφερθείσα κατηγορία στο σηµείο 10, της ως άνω οδηγίας.

Κατόπιν του αιτήµατος πληροφοριών που υποβλήθηκε στις ιταλικές αρχές για τα έργα που αναφέρονται στην
γραπτή ερώτηση Ε-1273/97 της κ. Angelilli (1), οι ιταλικές αρχές ανέφεραν ότι τα συγκεκριµένα έργα ενέπιπταν σε
περιφερειακές αρµοδιότητες. Óντως οι περιφέρειες καλούνται να µεριµνήσουν για την εφαρµογή του διατάγµατος
(DPR) της 12ης Απριλίου 1996 µε τίτλο «Πράξη προσανατολισµού και συντονισµού για την εφαρµογή του
άρθρου 40, παράγραφος 1 του νόµου της 22ας Ιανουαρίου 1994 αριθ. 146», που προβλέπει ότι οι αρχές
µεριµνούν, µεταξύ άλλων, ώστε τα έργα σιδηροδροµικών γραµµών περιφερειακού ή τοπικού χαρακτήρα καθώς και
τα µεταφορικά µέσα όπως οι τροχιοδροµικές γραµµές ή οι γραµµές οι υπόγειες σιδηροδροµικές αστικές γραµµές
να µην έχουν χαρακτηριστικά που ως εκ φύσεως, ή λόγω διαστάσεων και θέσης να καθιστούν απαραίτητη την
προσφυγή στη διαδικασία ΕΙΕ.

∆εδοµένου ότι οι περιφέρειες δεν έχουν ακόµα εγκρίνει αυτή τη νοµοθεσία, κατά την προαναφερόµενη διαδικασία
παράβασης θα ληφθεί υπόψη η περιφερειακή πτυχή των ως άνω περιπτώσεων.

(1) EE C 367 της 4.12.1997 


